WODIANER-NEMESSURI ZOLTAN

Kegyelem

1566. augusztus
Torténelmi drama Gyula 1566. évi ostromdrdl két felvondsban

A dalbetéteket Falusi Mdrton irta

Szerepl6k

bard Schwendi Lazdr kassai f6kapitiny
Rothenau Berndt német gyalogos kapitiny

bdrd Kerecsényi Ldszlo varkapitiny

Marussla Jakab épitémester

Bereck agyaont6 mester

Bithory Kristdf nagyviradi kapitiny, Kerecsényi sogora
Ghiczy Finos hadnagy

Fdsz Lukdcs hadnagy

Kusalyi Anna Ghiczy jegyese

Marinics Ferenc vicekapitiny

Baldzsdedk Marton f6legény

Gyulay Gadl Andrds hirvivé

Székely Marton hadnagy

bard forger Farkas német kapitiny

Kunovics Mebmed tolmics, renegit aradi szandzsikbég
Réz aga, janicsir

Szolgiloasszonyok, katondk, polgirok.
Helyszin az ostromlott Gyula vira 1566. augusztus végén.
ELSO FELVONAS
Elsé kép
Elsé jelenet

Schwendi Ldzdr kassai fokapitiny tékdja. A fokapitiny kecskeldbii asztalndl iil, komoran
maga elé mered. Belép egy katona. (A jelenet végén a szinpad elsotétiil.)

WODIANER-NEMESSURI ZOLTAN (1948) ir6, forgatokényvird, kommunikicids szakérts. Utébbi regénye: Végvi-
dék (1561-1569) (2012)
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KATONA
Parancs, méltésigos uram!

SCHWENDI
Megjott az a gyulai menekiilt... Rothenau kapitiny?

KATONA
Igenis.

SCHWENDI
Kiildje be!

KAPITANY belép, feszesen tiszteleg.
Méltésigos uram, Rothenau kapitiny parancsira jelentkezik!

SCHWENDI mogorvin felpillant.
Hagyja a ceremoénidt! Roviden foglalja 6ssze, mi tortént!

KAPITANY
Kerecsényi fékapitiny feladta Gyulat.

SCHWENDI
Az okokrdl beszéljen!

KAPITANY
Méltésagos uram! Tudtommal a magyar kirdlysigban ostrom soha nem tartott
kilenc héten 4t. Otszér rohantunk ki. Tizennégy timadast vertiink vissza. Tartottuk
a vdrost, aztan a huszirvdrat...

SCHWENDI
Végiil kitiritették.

KAPITANY
Beszorultunk a bels virba. A torok lecsapolta a Korost. A kutak kiapadtak. Fer-
t6zott vizet ittunk. A végén a pincébe hordtuk a hullikat, hogy ne bizologjenek.
Tobben pusztultak el vérhasban, mint a puska- és dgyutlizben. A leomlott falakat
nem volt mivel berakni.

SCHWENDI
Mekkora a veszteség?

KAPITANY
Kétezerhatszdzan voltunk, 6tszdzan maradtunk. A tdlélék fele alig vonszolta magit.
A torok szabad elvonuldst igért. Ahogy megindultunk, Kerecsényit a pasihoz csal-
tik, kozben a janicsirok rank timadtak. Az én embereim szekérvirat formdltak, de
mindet lepuskaztik. Legfeljebb egy tucatnyian szoktink el. Engem elfogtak, de a
zlirzavarban sikerilt megszabadulnom.

SCHWENDI
Mit tud a fiatal Jorger bar6rol?

KAPITANY
Emberei meghaltak, 6 maga fogsigba esett. Hoppenrath hadnagyot a huszirvir
ostromakor lel6tték vagy levigtik.

SCHWENDI
Mi tortént Kerecsényivel?

KAPITANY
A torok hitlevelet és tiszokat adott, ennek ellenére elfogtik. Kunovics aradi szan-
dzsakbég a pasihoz csalta. Ahogy a fGkapitiny odaért, lerintottik a lovirdl, fejbe
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verték, guzsba kototték és elhurcoltik. A bujkilok szerint nehéz vasban vitték
Nindorfejérvirra. Azt hiszem...

SCHWENDI
Nem érdekel, mit hisz. Arrél beszéljen, amit tud!

KAPITANY
Ugy vélem, Kerecsényit elgbb-utébb megfojgak. Tl j6 katondnak tartjak, és tilsago-
san gytlolik. A torok retteg téle, bar kisebb lelkd, mint partfogéja, Zrinyi Mikl6s.
Kerecsényi a hosszii ostromba belefiradt és... Reménykedett. Erdsen kivinkozott
fiatal feleségéhez, Frangepin Klirdhoz. Nem vélthatja ki magit. Nagyméltsigod
a fékapitinyt tekintse halottnak!

SCHWENDI
Maga megmenekiilt, igyhogy ne személyeskedjék. Igy kezdddik Kerecsényi és a vé-
ddk rdgalmazdsa. Mennyi az Osszes halott?

KAPITANY
Egy tucat hijin kétezerhatszdz ember. Féképp magyarok és németek, de horvitok,
csehek és ricok is, a birodalom minden szegletébdl. Par menekiilén kiviil mindet
felkoncoltdk. Barmit igért a pasa, veszett gytlolet timadt elleniink. Nem hitték,
hogy a vir ilyen soka képes ellendllni. Az ostrom sordn hét-nyolc ezer t6rokét pusz-
titottunk el. Ezért se szdmithat kegyelemre Kerecsényi.

SCHWENDI
Tén a histéria mélton emlékezik rd, de a magyarokat ismerve ebben sem vagyok
bizonyos. A tivollevék a vereségért a parancsnokot hibdztatjdk. Maga Kerecsényi
fiatal feleségére célozgatott. A fGkapitinynak haldlaban is timad annyi ellensége,
mint égen a csillag. A jelentések alapjin hamarosan tdjékoztatom Gfelségét. Lelép-
het!

Maisodik kép
Elsé jelenet

A gyulai belsé vdar udvardra nyilo dgyionto miibely, kibiilt kemencével, ocska lovegekkel,
szerszdmokkal, golyohalmokkal. ‘Teglafalii boltives, egyik oldalin myitott helyiség. A birkite-
nyes Bereck mester lebajtort fejjel iildigél. Eszre se veszi a beléps Jakab épitémestert.

A pallér rézgombos posztoujjasban megdll, kedvetleniil méregeti a gondterbelt Berecket.
A misik fol se pillant, a foldet bimulja maga elétr. Agyidirgés, elmosids kidltisok hal-
latszanak.

JAKAB
Aggyisten Bereck batyd! A dorgés maj’ meg siketit.
BERECK
Mi jot, azaz mi rosszat hozott, Jakab uram?
JAKAB
Csupa rosszat tudok.
BERECK
Hinyan haltak meg hajnalban?
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JAKAB
Az Uristen szamolgassa, ne én. Kétszazan legalibb. Német puskds a fele. Marinics
vicekapitiny horvigai is hullanak. Az éjjel behdnytuk a leomlott falat, de dgydzzik.
Elfogyott a tégla, a gerenda...

BERECK
Kend az épitémester. Fundalja ki! Féddel erdsitse, ha nincs mas!

JAKAB
Hit ha én mondanim: a felrobbant dgytkat ragassza Ossze?

BERECK feltipdszkodik, Fakab elé dll.
A mi létink mer6 haszontalansig. Kend a fallal nem tud mit kezdeni, én a 16vG6-
eszkozokkel. A fene megeszi a fékapitinyt. Nem engedett vissza Egerbe Verancsics
érsek trhoz. Itt doglok meg.

JAKAB
E’ van megirva kendnek is, nékem is. Kerecsényi ur tizennégy timadast vert vissza,
mégse tigit a pogany. A hadnagyok aszongyik: ha a virat dtadnd az erdélyi kira-
lyocskanak, Janos Zsigmondnak, a torok elvonulna.

BERECK
A pasa nem megy sechovd. Nem azér’ hullagja az embereit, hogy atengedje a diadalt.
Még egy napig dgytz, oszt’ végiink. A fGkapitiny megmarad Miksa csiszir hiségén,
mer’ § harcol a poginy ellen, nem Jdnos Zsigmond.

JAKAB
Kerecsényi ide virja a sgorat, Bathory Krist6fot. Valamit csak igér az erdélyi kirdly
nevében?

BERECK
Agytionts vagyok. Mindegy, melyik dr dégoztat. A fékapitinynak nem mindegy.
Miksa csaszar magyar farkasa, azonfelil Nadasdy orszigbiré embere. Ahdny akd
pogany vér tapad az G kezihez, aligha engedik szabadon. Tl sokszor gy6zott, és til
sok janicsirt hudzatott karéba. Aszongydk, a szultin miatta kiidte a pasit Gyula ellen.

JAKAB
Mindegy 2’... A kapitiny kirakatta a Hosszti Pincét és a Patyolat pincét. Odavi-
tette az Osszes hullt. Igy is terjed a dogvész. A viz ihatatlan. Lépor, golyé még
van, de az dgyu, a szakillas puska kevés. Miksa nem kidd felments sereget. Jobb,
ha Istennek ajinljuk magunkat.

Erdsods dgyiidirgés, a két mester fiilére szoritott kézzel dlldogal. Bereck fejére, birkitenyére
pergd’ vakolat hull.

BERECK
Nem hallja az ember a sajit szavit.
JAKAB
Fél a halaltol?
BERECK
Félek. Hit maga?
JAKAB
En is. Nem épitek tobbé. Vélem dsatjdk meg a siromat. Kend se 6nt dgyut. Meg-
nyugszunk a Teremtd akaratiban, oszt’...
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Az udvar feldl érkezd kormos-véres Baldzsdedk Mdrton folegény eléjiik toppan, rdjuk formed:

BALAZSDFAK
De riérnek, kendtek! Gydjjenek velem, ha nincs mds déguk! Egy darabon leomlott
a huszirvir nyugati fala. Koll minden kéz. Otven embert puskazott le a torok.
JAKAB
A hullott gerenda nem ér semmit, Marci uram. Ttz alatt a fédet se tuggyuk
dongolni.
BALAZSDFAK
Ne okoskodjék, mester!
JAKAB
Megyiink miris, tekintetes uram! Hozom a fiiggéont s a mércét.

Az dgyiidirgés birtelen abbamarad. A hdarom ember dobbenten oOsszenéz. A miibely elé lép

Gbhiczy Jinos hadnagy.

GHICZY
Ne menjenek sehovi! A kapitiny foladta a huszdrvirat. Visszavonta a Farkas-dgyut.
Mit sz6l hozza?

BERECK
Kerecsényi dr jobban tuggya. Behozta a pattantytsokat is?

GHICZY
Az Osszeset. Beszorit minket ebbe a patkdnylikba. A t6rok lecsapolta a vizet. Fol-
gyujtotta a kardsincot. Minél inkibb hatrilunk, az dgyudit anndl kézelebb hozza.

Asszonyok, gyerekek sietnek a szinpadra, facsobrokben vizet hurcolnak, felcipelik a lépcsin
a geléria felé, a viz kiloccsan, lizasan igyekeznek.

BALAZSDEAK
Mennek mér 6tani... Hadnagy ar! Kérdem, j6 gazddja Kerecsényi a tiizéreknek?
GHICZY
Gazddja a sajit zsebének. Nagy vitéz Skelme, de nem tetszenek a szandékai az
ostrom dolgdban. Amennyi pénzt Gsszeharicsolt, csak megvette Nikolsburg varit.
Az Morvaorszigban, mink itten.

BERECK
Hadnagy ur! A fékapitiny is itt van!
GHICZY

Hol lenne? Nikolsburgbél nem 6vhatja a birtokit. Az orszdg bdrdja, zdszl6str,
Miksa csiszir kegyeltje. Ugy hisz a bécsiekben, mint mink Jézus Krisztusban. No
de magas ez kendteknek. Se fal, se dgyd. A Habsburg éppigy magira hagyja Gyu-
lat, ahogy Szigetvirt. Bar Zrinyi hamarost kirohan, és pokolba kiild egy csomé
poganyt. Nékiink sincs mds valasztisunk.
BALAZSDEAK

A visszavonulds senkinek se teccik. Most még 16doznek, de hénap rink rogy az
egész miskulancia. Inkibb oljik a torokot, oszt’ lesz, ami lesz. Pertev pasa a né-
meteket f6leg nem kiméli. A kapitinyuk, Rothenau késziti iiket a haldlra.
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GHICZY
Mink is arra késziilink. Nem hittem, hogy itt végzem ebben a szétigytzott élban.
De van, ami keservesebb.
BALAZSDEAK
Mire gondol?
GHICZY
A fogsigra. Birmit igér a poginy, szabad elvonuldst nem hagy. A térékben bizni
nem lehet. A Habsburgban sem. Két tliz siitoget minket, Marci uram.
JAKAB
Engedelmével, még veszedelmesebb a jarviny. Két legényemet vitte el a vérhas.
Viziink alig van, azt is megfertGzte a sok undoksig. Ezen nem segit a magassigos
Uristen sem. M&’ csak az a kérdés, lassan déglink meg, netin gyorsan?
GHICZY
Inkibb haldokolna gorcséld belekkel, semhogy goly6 vagy kardvigis segitse a mads-

vilagra?
JAKAB

Legjobb, ha agyoncsap egy hullott ké.
BERECK

Engem a betegség pusztit el. Az egész mihelyt telefostam. Amilyen biidos vagyok,
a torok se nyul hozzam.
GHICZY
A kend belit a félelem facsarja.
BERECK
Dégozni gyottem, nem a sajat piszkomba filni.
GHICZY Bereck el¢ dll, végigméri, rdformed.
Megfujtlak én téged, bitang! Ne riogasd az embereket, vagy az agyadbdl lovetlek ki!
BERECK
Ghiczy uram... Az is elfogyott. Engem gyttson meg, oszt’ hajitson a pogéanyra.
GHICZY
Néktek, hadnagy! Eriggyetek panaszra Kerecsényihez. Okelme megérti a sok sirdst-
rivist. Ha foladja a vérat, szolgilhattok a toroknek.
BERECK
En ugyan nem. Német vagyok. A torok a magyart ledsfi vagy karéba hizza, de
a németet elevenen megnyuizza.
BALAZSDEAK Jakabra néz.
Hit a taljant?
JAKAB
A vérem taljin, de magyarrd lettem. Itt végezziik, Marci uram.
BALAZSDEAK
Ha itt, akkor itt. Vagy a f6kapitiny a vdrat dtengedi az erdélyi kirdlyocskdnak.
GHICZY
Soha nem ismeri el urdnak Jdnos Zsigmondot. Miksa csiszart6l kapta a bardsigit,
osszes birtokdt. Kerecsényinek az a legfontosabb. Ha az erdélyihez dllna, a joszdg
mind odaveszne. Mit gondol, miért vette meg Nikolsburgot? J6 messze van. Ha
a toroktdl kegyelmet kapna, odamenne.
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BALAZSDFAK
Nem maginak vette, hanem a fidnak s az 6 jegyesének. Nem hiszem, hogy éregebb
Kerecsényi dgyban hagyja el ezt a f6di viligot.

GHICZY
Van dr, kinek tobbet ér a vagyon, mint a becsiilet.

BALAZSDEAK
Itéljen a legnagyobb tr, a Teremts. De lissa be, kédusszegényen harcolni nem
tudunk. Kerecsényi sajit kdtségén hozatott dgyukat. Maga fegyverezte fol a kato-
niit. Onként gyott ide. Addig konyorgott a csdszdr, s addig igérgetett, mig elfo-
gadta a kapitdnysigot.

GHICZY
Azért lett bird, s azért kapott temérdek foldet.

BALAZSDFAK
Azt is neki kell védelmeznie.

GHICZY
Na, eleget prézsmitiltunk, Marci uram. Ha Kerecsényi kitart, az 6 emberei vagyunk.
Vele éliink-halunk, de halunk inkdbb. Ismeri Tin6di Sebestyént, a lantost?

BALAZSDEAK
Azt a vénembert?

GHICZY
Ot. Nidasdy nador udvariban, Sarvirott muzsikalt. Egy vindordedk idézett a ver-
sébol. Rélunk végviri vitézekrdl szol. Ezt vegye észbe a fokapitiny. Er annyit az
6 zaszlosurasiga, hogy élve-halva mocskoljik, s rossz hire terjedjen, benne is,
ut6daiban is?

BALAZSDFAK
Tin6dit valamék varban hallgattam. Ugy énekelt az a vénség, hogy majd’ riva
fakadtunk. Nila kiilonb lantost nem termett a vilig. Végit jirja, de a szava erGs.
Van egy midsik, Mérton dedk, 6 is szépen versel.

Elballgatnak, révetegen dsszeneznek. A galéridn megszolal a muzsika. A lantos egy vitézi
¢éneket penget és énekli, veégiil csond ereszkedik az udvarra.

Hetedhét hatiron

végek végét jirom,

napom fennen tincol pengeélen.
Csipnem angyalt szarnyon,

td fokdra, virrom

hegyormara hiagnom fol kevélyen,
Uristen megaldjon,
széltében-hossziban

kongatnom és pengetnem segéljen.

Tisztében tébolygd
udvari tollforgé
nem dagasztja keblem vitorlajat.
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Az irigység ringyo,

nem illg, elillo,

hadnagyocskdk radja igy-ugy réjar.
Szél timad: zihilo

vaszoncseléd, parzon

szétveti két égtdj felé labdt.

Ekként nem prédira

les, kinek hazija,

akdr vén fa kérge, hasad széjjel.
Kozénk szill, kél vagya

vagdalkozni, litva,

mint vislodik vasére, senyved zsindely.
Béviil korcsmis ldrma,

kiviil rivo, 4rva

nemzetiinknek nem teriilhet nyughely.

GHICZY
Az a renegit, Kunovics bég tirgyalni akar. Arulds biizét érzem.
BERECK
Inkibb az enyimét, hadnagy uram, meg a hullikat s a I6porfiistot. Egerben nem ltt
ennyit a pogany.
GHICZY
Jokor mondja! Irigylem az egrieket. Dobd Istvin nem éllt széba a torokkel. Meg-
mondta: aki a pogdnnyal traktil, folkotteti. Tobbet nem is probalkoztak.
BALAZSDEAK
Eger ostroma nem tartott négy hémél tovibb. Uket a jarviny se pusztitotta. Mink
nyoc hete alljuk az ostromot. Hadnagy ur szerint meddig védjiik a bels§ vérat?
GHICZY
Négy-6t napunk van talin. Kunovics bég azt mondta: Olyan tiizes szerszdmokat
csindlok, hogy rdtok ég a vdr. Meg nem maradtok benne. Ezért kéne kitimadni.
BALAZSDEAK
A f6kapitinyt kereste Réz aga is. Kerecsényi nem engedett, erre romma litték az 6reg-
tornyot. Akkor leptiik meg iiket, épp Szent Lérinc napjan. Ot dgyit szogeztiink be.
GHICZY
En vezettem a kitorést. Még egy ilyen, oszt’ nincs tovabb.

Ujra dirigni kezdenek az dgyik. A hang végiggirig az udvaron, majd siiket csind.

BALAZSDFAK
Kerecsényi ide virja Janos Zsigmond kévetét, Bathory Kristofot. Hitha 6nagysiga
szot ért Pertev pasival. Erdély a szultdn vazallusa, de azok ketten mégiscsak ma-
gyarok. Fene tuggya, kinek higgyiink? Hamarost meggyon Miksa csdszart6l Gail
Andris uram. Kérdés, sikeriil-¢ atjutnia a torokon? Ha Schwendi févezér megin-
dulna Kassardl...

40 HITEL



GHICZY
Nem indul meg. Az imént mondtam: egy hetiink sincs. Na, legyenek jo vigyazis-
ba. A kapitiny vérja a jelentést, csakhogy nincs mit jelenteni. Dogrovison az egész
var.

Megfordul és sebes léptekkel tivozik.

JAKAB
Kemény ember a hadnagy. Ha a t6rokr6l van szo, nem osmer se Istent, se embert.
BALAZSDEAK
Egyikiink se gydva, de iikelmét megszillottnak mondanim. Akkor is vagdalkozik,
ha nincs szablya a keziben.

Misodik jelenet
Torok dlrubdban az udvarra toppan Gyulay Gadl Andrds birvive. A faradtsigtol elgyaldzva
az emberekhez lép.

GAAL
Aggyisten! Kerecsényit hol talalom?
BALAZSDEAK
Hozta Isten, Gail uram. Szintiszta toroknek liccik! Egyenest Bécsbdl?
GAAL
Onnan. Csoda, hogy dtvigtam magam a poginyon. A Lérinc-napi kirohands 6ta
Ugy Orzi a vdrat, mint sirkdny a kincsét. Istenkisértés volt kozéjik menni, de hit

itt vagyok.
Reménykedd kivancsisiggal Gadlhoz fordulnak.

BALAZSDFAK
A f6kapitiny a belsG virban van. Mi izen a csdszdr? Széna vagy szalma?

GAAL
Egyik se, hanem pelyva. Nem akarom kendteket busitani, de Miksa Gfelsége mar
csak a bizodalmat ajanlgatja a magassigos Uristenben és Kerecsényiben. Aszongya,
mindent elkévet, hogy Schwendi févezér timadja meg a poginyt, de felmentésrél
sz6 sincs. Kassin és a gy6ri tdborban azt hiszik, a torok a veszteség és a temetet-
len hullik miatt hamarosan elvonul.

BALAZSDEAK
Széval nem gyo6nnek.

GAAL
A Teremt$ kegyelmére vagyunk utalva.

Ismét feldorignek az dgyiik, a szinpad elsitetiil.
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Harmadik kép
Elsé jelenet

Boltives belyiségben hdarman iilnek a kecskeldbii asztalndl: Marinics vicekapitany, Ghiczy

hadnagy és Székely Marton badnagy, elottiik kupdk. Sipadtan merednek egymdsra.

GHICZY
Senki se issza a vizet. A mocskos-véres pofijukat se mossik, ugy félnek a fertd-
zést6l. A bilizbe fogunk beledogleni, nem az ostromba.

MARINICS
Meglissa, hadnagy ur, hamardbb szétlének minket. Amiota felrobbant a két creg-
agyink, nem birunk védekezni. A mozsir a torok zarbuzinok ellen nem sokat ér.
Fogyunk, mint pardzs a kemencében. Nem lingolunk fel tobbé. Legjobb lenne
kivonulni vagy magunkra donteni az egész virat.

GHICZY
Vicekapitiny uram horvit. Eleget élt a torok pitvardban. Kerecsényi fontolgatja,
hogy feladja Gyulit. Zrinyinek eszébe se jutna.

MARINICS
Zrinyire a torok elgbb-utébb ragydjtja Szigetvirt. Elevenen megsil vagy kirohan.
Onagysiga a gyors halilt akarja, nem a lassi égést. Mi elhamvadunk vagy szétlo-
vetiink s levigatunk. Harmincezer poginy 6tszaz ellen... Beszoritva a belsg virba...
Kovessiik a vértanik példdjat? Ha igen, par napon belil a mennybe szillunk, avagy
btneinkért a pokolba. Nem tudom, Zrinyi honnan nézeget minket, de tandcsot
nem 4d.

GHICZY Székelybez fordul.
Hadnagy dr mit valasztana: a torok kegyelmét vagy a kirohandst? Hatha kivignink
magunkat a gylirGbdl? Piran megmaradnink, s tovibb harcolnink. A maga neve
is Székely. A 16f6k biiszkék lennének nagysigodra.

SZEKFELY
Egy hulldra lennének biiszkék. Ugy vagyok véle, mint éregapimmal. Egy télen fol-
ment az akolba, és hottra fagyott. Apim meghirdette a temetést, de ellett a tehén-
ke, el kolott halasztani. Kérdi egy komdja: csak nem lett jobban az oreg?

MARINICS
Jokor tréfil, hadnagy uram!

SZEKELY
Nyéc hete dgyiz a torok. Nem tudom, az emberek meddig birjak. Azt hiszem,
jobb lenne kirohanni. Ne halogassuk a temetésiinket, mint éregapimét, bar G sze-
gény csak megfagyott.

MARINICS
Kerecsényi azt mondja: ha bantatlan elvonulunk, djra hadda lesziink. A Haditanacs
és a Magyar Kancellaria f6lszerelne minket.

GHICZY nyomatékkal
Igéretekkel teli a padlds.
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MARINICS
Osmeri a szdmokat, hadnagy tr?

GHICZY
En csak a fizetetlenséget litom. A katondim egy éve nem kaptak hépénzt. Nyomo-
risigiban a fele elszokott Janos Zsigmondhoz Gyulafejérvarra. Csoda, hogy a tébbi
kitart. A csaszar liddja mégiscsak 6blosebb, mint az erdélyi kiralyé!

MARINICS
Nem a lidija, hanem a téntatart6ja. A papiros mindent elbir. Az embereink kozt
van, aki tizenegy hénapja nem kap zsoldot, a lovasok misfél éve. Epp szizhat
kopjast fizet Kerecsényi a sajit zsebébdl.

GHICZY
Zsigereli a jobbagyokat... Ezér’ gyilolik 6nagysagit.
MARINICS

Nem ezért, hadnagy uram, hanem azért, mert a vir épitésére hajtotta Gket. Nem
értik: ha nincs Gyula és a tobbi vir, a torok rdjuk gydjga a falvakat, legyilkolja
vagy rabba teszi az embereket, janicsirnak ragadozza a kolykoket. Nehéz a parasztok
élete — de dlet/ —, mig a poginy uralom maga a haldl. Senki se szeret ingyen dolgoz-
ni, akkor sem, ha ennek fejében vilaszthat a munka és a pusztulds kozt. A robot
keserves, a mi terhiink haldlos.
SZEKELY

Szentigaz. Konnyebb hajtani az 6krot a jiromban, mint a poginyt. A barom nem vig
vissza. A szdntis-vetésnek, aratisnak van eleje-vége, de a mi munkdnk héttig tart.

A vicekapitiny az asztalon heverd pergamenek kizt kotordszva kiemel egyet.

MARINICS
A jelentések kozt megtaldltam egy levél misolatit. Ot éve frta Kerecsényi Nadas-
dy nddornak. Tudésitja, milyen allapotok fogadtik Gyuldn. Olvasta, hadnagy ur?
SZEKELY
Nem osmerem a bettivetést.
GHICZY
En sem, de annyit tudok: Kerecsényi munkdra hajtotta az asszonyokat is.
MARINICS
Ha nem tette volna, egy hétig se birjuk. Uj medret dsatott a Kordsnek, megépit-
tette a palinkot, rondelldkat rakatott...
GHICZY
Ez a kis vir zarbuzinok ellen nem sokat ér.
MARINICS
Hadnagy tr a szabad mezdén viaskodik, de vdrakra is sziikség van. A magyar kop-
jds a poginy réme, de mi is tartunk az ostromlovegektdl és a puskds janicsiroktol.

Megkondul a bharang és pdr iitemet zeng-bong.

GHICZY
Vacsorira szolit. Mintha lélekharang volna. No de kinek van étvigya?
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SZEKELY
Nékem semmi, pedig nem ettem tegnap 6ta. Mit gondolnak, nagysigtok, mér’
hizza a harangot a szakics? Mer’ azt hiszi, a kotél az 6 kezében van. Ugy vélem,
nila nagyobb hatalom ringatja, ahogy minket is.

MARINICS
Kire gondol?

SZEKELY
Az Uristenre. A fiatal Jorger bar6 aszongya, a németjei kiidottséget menesztettek
a kapitinyhoz. Azt akarjik, adja fol a varat. Hoppenrath hadnagy is a megadds és
az elvonulds mellett kardoskodik. A ricok és a horvitok kitartanak. Mink féleg,
ameddig birjuk.

GHICZY megvetien
A németek zsoldos népség. Lonek, amig j6 messze a poginy, de kozelharcban nem
sokat érnek.

MARINICS
Csak a legutobbi timaddskor kétszazan haltak meg. Mi a sajit véreinket s a magunk
birtokdt védjik. Amazok katondskodnak vagy é€hen halnak. Jorger Farkas onként
allt kozibénk. A cseh sincasokat a csiszar kildte. Az egri érsek, Verancsics par
ezer jobbdgyot sajndlt, és flinek-finak panaszkodott, pedig tudja: ha Gyula elesik,
Egernek is harangoztak.

Ismét megkondul a harang.

SZEKELY
De siirgds a szakdcsnak... Vagy temetésre harangoz?
MARINICS
A virnép éjjel-nappal konyorog Kerecsényinek, adja fel Gyulit. Parasztok, iparosok,
cselédek... Foképp Sket pusztitja a jarvany. Csak tudndm, mi van a kovetiinkkel,
Gail Andrissal. Rég itt kéne lennie. Hitha megindul Schwendi Kassirol.
GHICZY
Vicekapitiny dr bizik benne?
MARINICS
Nem tudom, kibe-mibe’ bizzak. Pir éve erdsitette a varat a Haditandcs. Kerecsényi
Bécsbdl hozott kétszaz szakillas puskdt, Kassarol hat nagy loveget. Egerbdl hivta
Bereck mestert, az dgyiont6t. Az érsek alig akarta elengedni.

GHICZY
Retteg az a Bereck... A misik, Jakab is fosik a félelemtdl.
SZEKELY

Féliink mindannyian. Meg se kezd3dott az ostrom, tucatjival menekiiltek a katondk.

A viros fele odibb hurcolkodott. Mikor Kerecsényi lekdszont, a gyulaiak kényorog-

tek a csiszarnak, nehogy visszahelyezze. Aszongyak, irgalmatlan. Ha rajtuk mulna,

a fékapitiny egy csizmadia, kerékgyirté vagy egy irgalmas rendi szerzetes lenne.
GHICZY

Nem tilint fel nagysigtoknak, hogy a papok elfutottak, de itt maradtak a friterek?

Mair akik megmaradtak. Kett6 kivételével mindet elvitte a jirvany.
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MARINICS
A helytillds lélek dolga. Még csak nem is a valldsé. Van itt reformata prédikitor
és helvét hitli, vagy ahogy magit nevezi, kalvinista.

SZEKELY
A Boldogsagos Sziizanyit se feledje. Ha lenne a virban csak egyetlen sziiz, Maria
alddsa kiterjedne rank. (Ghiczyre pillant, zavartan meghajtia a fejét.) Bocsisson meg,
hadnagy uram. Elfeledtem Kusalyi Anna kisasszonyt, naccsigod jegyesét.

GHICZY
En is elfeledem lassan. Kerecsényi hisz benne, hogy viszontlatja fiatal feleségét, én
pedig gy vélem: kitimadunk, olink és megoletiink, vagy harc kozben megszaba-
dulunk.

MARINICS
A pasa igéretében nem hisz? Erds eskiivéssel fogadkozik Allahra. Csak nem csalja
meg a sajit istenét?

SZEKFELY
Pogényok szerint gyaurnak tett eskiivés nem érvényes. Nem koll betartani.

MARINICS
Misok se tartjak be, ha az érdekik ugy kivinja. A rémasok azt mondjik: fogadom
az Orokkévalo Istennek és minden szentjeinek. Az evangyélomi lutherinusok és a
helvét hitliek a Teremtére és Jézus Krisztusra hivatkoznak. Az ujit6k, akiket uni-
tiriusoknak hivnak, nem ismerik el Jézus isteni voltit, de atyjihoz fohdszkodnak
6k is. A torok Allahra eskiiszik, és Mohamedre, az § profétijira. Egy az Isten,
csak mésképp szolitjuk és mind mdst akarunk téle.

SZEKELY
Vicekapitiny ur béillhatna papnak vagy igehirdetének. Az én vallisom egyetlen
mondatbél 4ll. Az Uristen vilogatds nélkiil gyilkol. Ebben hiszek.

MARINICS #osolyogva
Sajit képmdsira teremtett, igy hdt mi is gyilkolunk.

GHICZY
A Teremtd nem nézi, kiféle-miféle, hisz mindannyiunkat utolér a halil. De nem
mindegy, sajat piszkunkba falunk vagy kard dltal végezziik. Ha a torok kegyére
bizzuk magunkat, két sz6 marad meg rélunk: bebddoltak s levdgattak.

MARINICS
Kard éltal... Hadnagy tr ezért kardoskodik, de a virnép nem csupa hésbdl all.
Parasztok, mesteremberek mind élni akarnak. Nem ijeszti Gket a szolgasig, hisz
azok. Mink fegyverrel szolgilunk, ezért nem olyan iszonyd nékiink a halil. Ne
keresse a pusztulist nagysigod, azonfeliil gondoljon a jegyesére. Csak nem szinja
halilra 6t is?

GHICZY
Inkibb arra, mint a megbecstelenitésre. Lenne egy csomé poginy fattya. Ne egy
szpihi vagy janicsir csifolja meg a sziizességét. Nem ezért Srizgette. En fogom
leszirni, ha nincs més hétra.

SZEKELY
Kemény lelkd naccsigod! Anna kisasszony mit sz6l hozza? Halni akar tkelme is?
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GHICZY
Nem kérdeztem. Még egy csokot se dd. Habordban megné a férfi gerjedelme.
Vérrel dlmodok, kozben meredezek. Ezzel nyugszom és kelek, mig felhizom a csiz-
mam. Olém a térokét, s legalabb addig nem gondolok Annira.

SZEKELY
Hadnagy tr a jegyesére dcsingdzik, de tinaccsiga kivétel. Megtartéztatja magit, de
a tobbi asszony vesztét érzi. Mind tizekedni akar. Akdrhovd 1épek, fiivel-fival
basznak fényes délben is. Nincs benniik szégyenérzet, mer’ a férfinép naprél nap-
ra fogy. Osztin vannak, akik a haldltdl rettegve azt is elfeledik, hogy né van a vi-
lagon.

MARINICS
Bezzeg a torokét nem kell megbiztatni! Emlékszem, Zrinyi nagyurammal egy por-
tyan szpdhikra ttottink. A Drivandl raboltak, fosztogattak. Lovasember sose hagy-
ja magira a hatasit, de ezeket megdrjitették a parasztlinyok. Egy magyar renegit
felivoltott: Hegyibe! Onnan tudtuk, melyik viskéban gyakjik a zsenge sziizeket.

SZEKFELY
Mit csinaltak vélik, vicekapitiny uram?

MARINICS
Mindet ledoftik. Horogve buzgélkodtak, ketten-hiarman egy-egy kislednyon, aztin
a vértdl horogtek. Csakhogy egyik gyereken atalment a szablya. Még benne volt
a torok. Egymdson haltak meg.

SZEKFELY
Mi lett azutin?

MARINICS
Nem vagyok rd buiszke, de mi is gyaktuk a lednyzokat. Eggyel tobb vagy kevesebb,
mindegy nékik. Zrinyi nagyuram azt mondta, szaporitsuk a jobbdgyainkat, ahogy
tudjuk.

GHICZY
Az asszonyokat nem éri meglepetés, elvégre magyar—torok gerjedelem egyforma,
de a szdndék nem. A tisztesség gy kivanja: védjiik Gket, ha maguk nem is akarjik.
Ha az életbdl férfinak-nének egyformdn jut, jussson egyforma haldl is.

MARINICS
Sz6t sem ejt a szerelemrdl, hadnagy uram.

GHICZY
Epp kivirdgzott volna, de Anniban megdlte a rettegés. Ugy bamul Kerecsényire,
mint a Megvaltéra. Azt hiszi, ha a f6kapitiny feladja a virat, megmenekiiliink.
Szegényke két hete mondogatja, vonuljunk ki, bintatlan elenged a torok.

SZEKFELY
Ne keseregjen, hadnagy uram! Az érzés romland6. Szizszor vétam szerelmes, es-
tétdl reggelig, oszt’ mdsnap mdsba szerettem. J6, ha az egészbiil egy dal maradt,
azt is folviltotta az j ndta és az Uj asszony.

A helyiség elesondesiil, a galéridn felbangzik egy szomori virdgénck.
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Ki misé is lehet, mért lenne magdé,
t6bél szakitandd, mint holtrél az arnyék.

Nyakszirtje peremén csupasz mar az égalj.
Vaskobaku vitéz, tudod-e, kiért halj?

Hajladozésait kotod bokrétinak,
gyongyonként, szalanként tollforgédra szirad.

Gyonge sziracskdja hatirt nem szaporit.
Vaskobaku vitéz, fajtalan Adonisz,

tudod-e, ki hervad? Tudhatnd, kit illet,
sisakos virdgja termettel szépitett.

Szeme szép vildga rajtad gyakran forgott,
szerencséd forgand6, amerre tollforgdd.

Bomlatlan bimbdkkal gombolkozott illig,
csipkébdl tekert gazs, Vénusz, tide jicint.

Vaskobaku vitéz, boglirkad leiitve,
sisakos virdg vagy, égi haduat tdve.

Boglirod veretét eszi meg a rozsda,
kankalin hajlik rdd, felékesit fodra.

Vilhatatlan tdrsad lett a hangds arnyék,
ki magié lehet, ne légyen az masé.

Guadl a belyiségbe dobban, az asztalboz lép.

GAAL
Megjottem, irast is hoztam. Miéta a pogany lecsapolta a Korost, olyan vigydzasba’
van, hogy a madirnak dolgot dd a tdboron dtrepiilni.
MARINICS
Nem hittiik, hogy megjirja Bécset. Hogy tudott belopakodni?
GAAL
Nehezen. A torok kozelebb hozta az osszes dgyudallist. Itt a virban a biz olyan
vastag, hogy konyokolni lehet ra, de kiviil a hatirban és a torok tiborban okidtam
téle. A janicsirok szitkoz6dtak, mar aki épp nem hanyt vagy fosott. Déglenek 6k is.
MARINICS
Mindezeket litjuk, Andris. Ujat mondjon!
GAAL
Epp azzal nem szolgilhatok, vicekapitiny uram. Felesleges volt Bécsbe menni.
Bizonyossi vilt: csak az Uristenre és magunkra szimithatunk. Am a pasa folyvast
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igérget. Kincsekkel rakva az egész vir — mondja —, foglaljuk el, s miénk az Gsszes
né, a lovak, a driga fegyverek, a férabok. Hanem a janicsirok lizonganak. Ok halnak
rakdsra, nem a szpdhik. Bar a Ldrinc-napi kirohandskor hisz pattantyts veszett oda.
Pertev igen sajnilta a beszegezett dgytit. Meghdromszorozta az Grséget, és hurkot
kiildott a janicsiraginak.

MARINICS
Mit ir a csaszar? Semmi biztat6t?

GAAL
A Haditandcs urai azt mondjak, Schwendi fékapitinynak nincs elég embere. Nagy
a zavarodottsig a Magyar Kancelliridn is. Egy Geysler Bilint nevii niirnbergi
nyomddsz szétkiildott ropiratiban az 4ll: a térok Gyula ostromdt abbahagyta. Ez
lehet tévedés, de gy vélem, tudatos hamisitds. A sajt6 a Lajtitél nyugatra kivilo
az ilyesmiben. A birodalom eszkozként hasznélja, s nincs rd ellenszeriink.

GHICZY
Ha kideril az igazsig...

GAAL
Ne beszéljen igazsigrél, hadnagy uram! Kutyidt se érdekli! A jol tdjékozottaknak
a ferdités érdekiikben dll. Pénziik is van, hogy megfizessék. Tudja, kik fogjik terjesz-
teni a valdsigot?

GHICZY
Na kik?

GAAL
A hollok és a varjak. Nékik nem 4ll érdekiikben, hogy eltagadjik.

SZEKELY
Szépen vigasztal minket, Andrds uram! Ha igy megy tovdbb, szirnyat novesztek,
oszt’ elrepilok.

MARINICS
Csak nehogy kelmed is kirogni kezdjen. Elég hallgatni a virnép nyavalygisit. Mind
azt varjik, hogy a fékapitiny egyezzen ki a torokkel. Réz aga kétszer is a falak ald
jott. Kerecsényivel akart beszélni, de Gnagysiga nem hajland6 szoba dllni véle.

SZEKFELY
Emlékeznek, hogy megkergettiik a torokot Szeged alatt? Kerecsényi portyazni kiidott
egy turmat. Baldzsdedk Marcival épp szdzegyen votunk. Ferhdd aga hiromannyit
inditott elleniink. Lesre csaltuk tiket, Ferhddot megoltik, a tobbit bészoritottuk
a Tiszdba. Ezutin kapott Marci nemességet.

MARINICS sohajtva
Tint dicséséget minek emlegetni, hadnagy uram?

SZEKELY
Abbul é€link, mig meg nem halunk.

MARINICS
Fene tudja, mit érdemes vilasztani: az aldzatot vagy a gyaldzatot? Kivel tdrgyalt
Bécsben, Andris?

GAAL
Nem élltak széba vélem. A Haditandcs egy kancellistija a kezembe nyomta a csi-
szar levelét. Szerinte a bécsi udvarban rég tudtik, hogy a torok hirom erdsség
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ellen indul. Az elsé Szigetvir, a misodik Gyula, a harmadik Verancsics érsek tur
székhelye. Ha foltartjuk a pasit, Eger megmenekiil. A bécsiek egy virat se képesek
az ostrom aldl felszabaditani, nemhogy kettGt. Ez a valdsdg, vicekapitiny uram.
GHICZY
Még kard van a keziinkben!
GAAL
Elég csorba. Nagysigod nem litja a vdrat kiviilrgl, de én, ahogy beszoktem, elré-
miiltem. A Koros kiszaritva, a latorkert elfoglalva, a huszirvar szétlve, a gerendak
folégetve. Lépésrdl lépésre kozelednek a torok ostromagyik.

Ujfent irtozatos dirgés tamad, az asztal megremeg, porfelbé kavarog, a vakolat egy része
leomlik, vegiil a helyiség siiket csondbe borul. Ghiczy feldiibodve Gadlboz lép, mellen ra-
gadja.

GHICZY
Ne merje riogatni a varnépet!
GAAL kiszabaditja magit, batraugrik, folkap egy zsimolyt.
Ne fenyegessen! A poginnyal viaskodjon, vagy letitom kelmed, mint a ménk!
GHICZY kardot rdnt.
Leviaglak, te csavargé bitang!
MARINICS kizéjiik ugrik
Megériiltek? Nincs elég bajunk a poginnyal? Hiivelybe a kardot! Andrds! Tegye
le a széket!

Nagy nebezen lecsillapodnak.

SZEKELY
Ha igy megy tovibb, mind megbolondulunk. Agytz a térok, de most gyénnek
a mieink. Kimék a bastydra, megbiztatom a pattantydsokat. Viszem ezt a Bereck
mestert. Ott szarja Ossze magdit, ne a virudvaron.

Feldll, biccent, sebes léptekkel tivozik.

MARINICS
A levélen kiviil hozott még valamit, Andras?

GAAL
Egypér ujsiglapot. J6 hirtinket keltik, csak hat kevés benniik az igazsig. A mi f6-
kapitdnyunk, Kerecsényi kitart a csiszar mellett, az erdélyi kirdly, Janos Zsigmond
a torok papucsit csokolja. Hogy lesz ebbdl osszefogds?

MARINICS
Tén ha Gyula elesik, az urak észhez térnek.

GAAL
Egy fenét, vicekapitiny tur! Dobé megvédte Egert, tinnepelte az egész orszdg, de
mi véltozott ettdl? Zrinyi hamarost odavész Szigetviron. Nyolcvanezer katona ta-
boroz Gydérott, mégse mentik fel. A csiszir és a Haditandcs legfeljebb utélag
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beismeri: stratégiai hiba volt. Hiba! Erti, nagysigod?> En btinnek mondanim!
Kerecsényinek igaza van. Tele vagyunk hési halottakkal, de nem kéne most mar
egy hdsi élg? Hullakra szépen emlékezni lehet, de veliik harcolni aligha!

MARINICS
Ezek szerint magunkra vagyunk utalva.

GAAL
En jartam Bécsben, vicekapitany tr. A csdszdr széba sem allt egy ostromlott var
kiildottével, aki kétezer ember haldlhirét hozta, s a megmaradt 6tszazét. A menny-
béliek kegyelmére bizott minket, de a csodit nem a szentektdl, hanem Kerecsényit6l
virja. Pir éve kiildott dgydkat, 16port, meg azt a taljan épitémestert, de nem
elegenddt. Az ilyesmit hivjik szemfényvesztésnek. Magyar jobbdgyok erdsitették
a varat. Az 6 adojukbdl épiilt az erdsség. Erre kosson sarkantyut, vicekapitiny
uram!

GHICZY
Sarkantyz minket a tor6k hamissiga. Kitimadunk, s legyen vége. Nyolc hét ekko-
ra tdlerd ellen sok lenne a nagy Hunyadi Janosnak is.

GAAL
Okelme hdny népet éllitott maga mellé... Magyarokat, székelyeket, horvatokat,
ricokat, olahokat. Hunyadival tartott a Dunajectdl és a Garamtdl az Al-Dundig az
Osszes nemzet, magyar, nem magyar egyariant. Nem tiinik fel nagysigtoknak, hogy
itt Gyuldn hisz cseh sincisé kivételével ugyanazok harcolnak? Csupa Lajtin inne-
ni, mds széval keleti nép.

MARINICS
Nem egészen, Andras uram. Hat az a hatsziz német puskds?

GAAL
Ok a vitézkots a dolmanyon. Lehet rdjuk hivatkozni, hogy ldm, a hébortbél a biro-
dalom is kiveszi a részét. Ama szegény német puskdsok azt se tudjik, kiért-miért
harcolnak, s mi okbdl kell pusztulniuk Gyulan.

GHICZY
Hogyne tudnik. Az a mesterségiik.

MARINICS
Hit a miénk, hadnagy uram?

GHICZY
A mi birtokaink vesznek. A csiszdr a magyar kirilysig foldjét osztogatja, és nem-
csak nékiink — idegeneknek ugyandigy. Mar-mar tobben vannak, mint mink. Ferdi-
nind a Fuggereknek adta a felvidéki arany- és eziistbanydkat. Tudjik, ki volt az
els6 Fugger?

MARINICS
Na ki?

GHICZY
Egy meggazdagodott vesztfiliai takdcs.

MARINICS
Azt hittem, zsido.

GHICZY
Német, de ugyanezt csindljak az itdliai bankdrok.
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MARINICS
Akirhogy van, lassik be: Gfelségét szazféle érdek cibalja, mégis kildott agyuat, ha-
diszert, német puskdsokat és taljin hadmérnokoket. Csak a méltinyossig kedvéért,
hadnagy uram: mi egy birodalom része vagyunk. A csiszar Nyugaton is hiboruzik.
Ezt vegye eszébe, és ekként viselje magit.

Ujra feldirignek az dgyiik, majd elballgatnak. A livések hangjai végiggirignek a vdron.

GAAL
Tl régota bizunk Bécsben.

MARINICS
Elvégre a mi érdekiinkr6l van sz6, Andris. Ezt képviselte az udvarban.

GAAL
Nagysigos vicekapitiny tr. Magyarorszdg a Nyugat pitvara. A birodalom itt pro-
bilja feltartani a torokot. Kiild némi pénzt, dgyikat, de mindez édeskevés. Miksa-
nak az a f6, hogy a harcok ne terjednek at Ausztridra, kilonben Bécsbdl is szed-
hetné a siatorfijit. Tobb ott az udvaronc, mint a katona. Orokké targyalnak,
disputilnak, koveteket kiildozgetnek, mintha a vesztiiket éreznék. Jobban mondva
a mi vesztiinket.

MARINICS sohajtva
Ez a mi bajunk, egyben Kerecsényi baja. Onagysiga nem akarta vallalni a gyulai
kapitinysigot, de mi mdst tehetett volna? Mi se jokedviinkben vagyunk itt.

GHICZY
Senki sem. No de nem soka litjuk ezt a foldi viligot. Azt mondjik meg: mi kii-
lonbség van a halott és az élGhalott kozt? Nem jobb 6rokre nyugodni, mint lét
és nemlét mezsgyéjén vindorolni? Ne tartozzunk se ide, se oda?

MARINICS sohajtva
Sehovéd se tartozunk Mohdcs 6ta. Az a mi vereségiink volt. Utina tizenhat éven
at egy szal torok se tette a labat Magyarorszagra. Ennyi id6 alatt nemhogy meg-
er6sodtiink, inkibb gyongiiltink. Errél nem tehetnek a Habsburgok.

GAAL
Ok osztottak meg minket, vicekapitiny uram.

MARINICS
Ugyan, Andris! Miféle nemzet az, amelyet meg lehet osztani? Nem ép, hanem
beteg fa gyliimolcsét rigja a féreg.

GAAL
En kovet és hirvivs vagyok. Litom az orszigot a Lajtin innen és til, oda-vissza.
Nyugatrél-keletrél nézve egyarant hatirvidék. Arpad nagy fejedelem volt, de nem
ismerte fel, hogy épp a mezsgyére telepitette a magyarsigot.

GHICZY
Hagyjuk a multat, Andrds! Két nemzedéke idegen uralkodéink vannak. Oda hiz
a fdkapitany, hisz tdlik kapta mindenét.

MARINICS
Az erdélyi Janos Zsigmond kiilonb talin? Okelme nem a torok kegyébél él?
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GHICZY
Abbdl, de ¢/ Mi pedig Mohics 6ta haldoklunk!
GAAL
Foltamadhatnank, de hol vannak mér a régi vitézek...
MARINICS  keményen
Uj nemességiink timadt, Andras. Kelmed sem Adimtol-Evatol szarmaztat]a a kutya-
bérét. Kapja, aki mélté ra, s legyen josziga, birtoka, elvégre igy lehet emelkedni.
GHICZY
Vagy bukni... De nem mindegy, hogyan.

Belép a véres-kormos Jakab epitomester, mélyen meghajol. Egyszerve fordulnak hozzd.

JAKAB
Engedelmet, naccsigos uraim. Iszonyu hireim vannak.
MARINICS
Miért téged kiildtek? Nincs elég katona a bdstyan?
JAKAB
Leomlott. Mindenki odaveszett. Csak azér’ dsztam meg, mer’ épp az atjir6n votam.
MARINICS
Kik a jeles halottak?
JAKAB
Baldzsdeik Marton, Osi Gispar és Banrévy Péter uraimék. Agyonverték iiket lezu-
hané gerenddk. Azt a német hadnagyot, Hoppenrath Vilmost lelétték. Epp a 16-
veget igazgatta.
MARINICS
Elég! Eredj vissza a katonikhoz! Mondd, hogy kiildom az erdsitést! A tobbiekhez
fordul: Gadl uramat varja a fékapitiny. Gyerink!

Harangszo csendiil.

GHICZY )
En maradok, vicekapitiny uram. Uzenjen, ha sziikség van ram!

Marinicsék tavoznak, Ghiczy tenyerébe hajtja a fejét, gondolataiba meriil.
Maisodik jelenet

Egy nicseléddel belep Kusalyi Anna, Ghiczy jegyese. A badnagy felugrik, Anndra bamul.

GHICZY

Hogy mersz ide jonni?
ANNA

A kelmed jegyese vagyok! Nem lithatom a vélegényemet?
GHICZY

Anna. A torok leldozott egypar vizhordd cselédet. Fehérnép a katondk kozt ne
labatlankodjon.
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ANNA
Ha igazin féltene, Kerecsényire hallgatnal Most, hogy megérkezett a kovet, Gail
uram, Marinics vicekapitinnyal egyezkednek. Kelmed is odavarjak.
GHICZY
Ne veled tizengessen Kerecsényi! Az efféle kozvetités nem a te dolgod!
ANNA
Fogynak az emberek. A végén mir csak mi nék maradunk.

GHICZY
Mit kerestél a fékapitinynal?
ANNA

Fuajtat, mint vadkan! A virnép azt mondja, nem lehet kelmeddel beszélni. Legaldbb
a jegyesére hallgasson! Ha el akar venni, élniink kell!

GHICZY
Nem akarsz te hozzdm jonni! A rettegés tart mellettem, az is csak addig, mig a t6rok
szétagyuzza a varat. Akkor aztin lehet egyezkedni.

ANNA
Megeskiidtem apimnak-anyimnak, hogy nagysigod felesége leszek. Igy dontottek
a sziilék, s mi elfogadtuk. A szavam nem szegem meg, de azt nem igértem, hogy
belehalok a kelmed makacssigiba!

GHICZY
Megfogadtam apddnak-anyidnak, hogy megérizlek, de mi Orizni valé van rajtad?
Ugy koveted a fokapitanyt, mintha arnyéka volnal! Adjuk fel, vonuljunk ki, bizzunk
a poginyban... Orokké ezt hallgatom!

ANNA
Misok élete nem sokat szdmit nagysigodnak! Pir hete szerelemrdl beszélt, hogy
megkapjon. Nem engedtem, erre mindenkit pusztuldsba rant. Térjen eszére, és hall-
gasson a fokapitinyra! Otszdz ember a tét, nem a mi lakodalmunk!

GHICZY ingeriilt mozdulattal elzavarja a cselédet.
Lodulj innen! (2 cseléd rémiilten elfut) Anna. A poginy ellen harcoltam egész életem-
ben. Ha kivonulunk, az emberek mindeniiket magukkal hurcoljik. A tor6k nem
hagyja. Minket levig, a linyokat-asszonyokat hirembe cipeli, a kolykokbdl rabszol-
git csinal. Ezt akarod?

ANNA

Mir nem is tudom, mit akarok!
GHICZY

Elni akarsz, ahogy mindenki mis.
ANNA

Nagysigod tébbre tartja magit Kerecsényinél. Okelme is harcolt, és nem keveset.
Azt mondja, Pertev a szultin rokona. Hamis igérettel csak nem hozza gyaldzatba
magat!

GHICZY
Ha a f6kapitiny a javakat s a pénzt a virban hagynd, lenne esélyiink, csakhogy
sem Kerecsényi, sem a nép nem hajland6 ri. A haldl itt van tSlink karnydjtasnyi-
ra. Ha megadjuk magunkat, megkonnyitjiik a pasa dolgit. Te meguszod, s lesznek
pogany fattyaid, de a mi gyaldzatunkat nem felejtik el.
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ANNA
Csak az tizekedésen jir nagysigod esze! Még el se vett, mdris kutyilkodni akar!
GHICZY
A mi szerelmiink el se kezd6dott, maris véget ért, de belitom, sem az idG, sem a hely
nem alkalmas rd. Tén én magam sem.
ANNA
Kelmed egyvalamire alkalmas: az 6lésre. Nem tud életet adni és az él6ket istipol-
ni. Ezért nem fogadom el nagysigodat, mig eszére nem tér. A fékapitiny...
GHICZY
Hagyd a fokapitinyt! Okelme fiatal feleségéhez kivankozik, s vagyonhoz, te pedig
meg akarod midsitani a szavad. Hat jo. Isten véled, én pedig par emberemmel kiron-
tok, s egy tucat poginyt magammal viszek a mdsviligra. Onnan fogom nézni, mit
kezd veled a torok.
ANNA
Mi... Micsoda istentelen ember... S még & akar szeretni...
GHICZY
Anna... Kedvesem... Ne rij... (kozelebb lép, probilja dtolelni)
ANNA
Hagyjon! Nincs irgalom kelmedben!
GHICZY
Nem bennem bizol, hanem a t6r6k irgalmdban!
ANNA
Kerecsényi ide virja Bathory Kristéfot. A virban azt beszélik, ha Gyuldt dtadndnk
az erdélyi kirdlynak, megszabadulnink. Janos Zsigmond szovetségese a toroknek.
GHICZY )
Nem annyira, hogy a pasa atengedje neki Gyulat. Eppagy hitegeti Bathoryt és Janos
Zsigmondot, ahogy minket. Ne engem akarj észhez teriteni, hanem a fékapitinyt,
ha mir ilyen jéba vagytok!
ANNA
Nem bizik sajit magiban?
GHICZY
Benned nem bizom, Anna. Mir az eljegyzésiink is kényszer volt. Ha nincs apad-
anydd, kikosaraztdl volna.

ANNA

Minek eréltette akkor?
GHICZY

Mert beléd szerettem... De nem tudtam a gyongeségedrdl.
ANNA

Eletet akarok adni, nem halslt! Kelmed arra szén, nem hazassigra és sziilésre!
GHICZY )

Eddig Kerecsényiben biztil, most Bathoryban. Ertsd meg Anna, a t6rok most mar

mindenképp befejezi az ostromot. Akkora a gytlolség, hogy semmiképp se enged-

nek el bantatlanul. Mi sem engediink el torokot, legfeljebb véltsagért f6rabot.
ANNA

Kerecsényinek van pénze, kiviltja magit. A csdszdr fékapitinyaként Gnagysiga

Bécsnek is fontos.
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GHICZY
A Habsburgnak sok kerecsényije van. Magyarok, németek, csehek, mindenféle nép.
Nekiink kell megvédeni sajit magunkat. En téged 6vlak, s az csak akkor lehetséges,
ha kitoriink és megszabadulunk.

ANNA
Nem elég a temérdek holt? Ha a virat nem a torok dgyuzza szét, az embereket
elviszi a jarvany! Vaksigdban ugy folgerjedt, hogy észre se veszi a bajt! A minap
egy asszony férje, hirom gyereke falt sajit mocskiba. A tetemeket a pincébe hiny-
tik. Kornyékére se lehet menni, olyan dogletes a biz. Hovi tétesse Kerecsényi az
elhunytakat? Dobassa az drokba a torok elé?

GHICZY diibidten
Még csak az kéne! Sajit embereinken taposnanak!

ANNA

Mit akar vélik? Gyujtsunk tiizet a virban, s égessik el?
GHICZY

Megmondtam: ki kell torni. Kivirnink egy holdtalan éjszakat...
ANNA

Belevinné a virnépet a biztos haldlbal Maradt még nagysigodban emberi érzés
a biszkeségen kivil?
GHICZY
Azt mir rég a kutydknak adtad! Nem gondolsz a mi jegyességiinkre!
ANNA
Ennyi hulla kézt hogy gondolnék ra?

GHICZY
Nemcsak téliik irtézol — télem is!
ANNA

Irt6zom a kelmed véres dbrazatit6l! Nem mosdott hirom napja! S igy akar dgyba
vinni!

GHICZY
Van asszony, kit izgat az 6lés. Van, kit a j6 illat és a széptevés gyongit el. Nékem
csak a kardom van. Ez a baj, ugye?

ANNA

Honnan tudja, mi izgat engem? Sziiz vagyok!
GHICZY

Epp a sziizikék dlmodnak furcsikat...
ANNA

Nem édlmodom hetek 6ta. Nagysigod karjaiban a pusztulds. Keresse meg hozzd
haldlné asszonyt!

GHICZY
Két hete még azt reméltem, te és én... Legaldbb a halal torkdban... Megtapasztal-
juk egymist.

ANNA
Csakis ezen jir a kelmed esze, holott megfogadtuk, nem o&lelkeziink, még csak nem
is csokolozunk a menyegzGig. Levigatna, de el6bb megkdstolnal

GHICZY
Vért kostolgatok, nem téged! Ha szeretmél, velem egyiitt a kitorést valasztanad!
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ANNA
Kerecsényi szerint a katondk olyan gyongék, hogy a kardot megemelni alig birjak!
Hiny embere maradt kelmednek?

GHICZY elfordul, hosszan ballgat.
Jo, ha a tizede. Egy okkal tobb a kirohandsra.

ANNA
Hallgasson rdm, Janos. Hadi dolgokhoz nem értek, de 6tszdz harmincezer ellen
istenkisértés. Epp errdl tandcskozik Marinicesal s a tobbiekkel a fékapitany. Nem
gyavabbak, mint kelmed. Kerecsényire biztik Gyulit, nem nagysigodra.

Belép a micseléd, melyen meghajol

CSELED
Hadnagy uram, a tisztekkel jon a fGkapitiny. A pasihoz késziil. Azt mondjik, meg-
jott az erdélyi kovet, Bathory r.
GHICZY
Elmehetsz! Te is Anna. Ne ldssanak minket egyiitt. Még azt hiszik, udvarolok.
ANNA
Mondjon valami biztatét, Jdnos! Az asszonyok télem virjak, hogy megnyugtassam
Sket.

GHICZY
Majd megnyugtatja Gket a haldl.
ANNA

A n6k nem harcolnak. Mit mondjak nékik?

GHICZY eltokélten
Kolduljanak kegyelmet Kerecsényitdl. Eletiik-haliluk a fékapitany dolga. Engem ne
gy6zkodj tobbé! Nines dolgunk egymdssal.

Anna megfordul, tivozik.
Harmadik jelenet

Feldorognek az dgyiik, a hadnagy a kezét a fiilére szoritja. Csond tdmad, iitemes léptek
hallatszanak, bedobban Kerecsényi, Marinics, Székely, Jisz Lukdcs badnagy, Gadl és a fiatal

Forger bdrd puskds, német hadnagy.

KERECSENYI Ghiczynek
Megsiketiilt, vagy megtagadja a parancsot?

GHICZY
Fékapitany tr, ha tirgyalni ohajt, tirgyaljon — de nélkilem. Kiildjon a bistyira vagy
akdrhova. Arra még alkalmas vagyok.

KERECSENYI hidegen
En tudom, mire alkalmas. Ha szdjaskodik, vasra veretem, mint Rajakot, a ric
talpasok hadnagyit. Engedelmeskedjen, kilonben nem nézem a kelmed nemes-
ségét.
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GHICZY
Akidr fel is kottethet. Fegyverrel szolgilok, nem aldzattal!

JASZ
En is!

KERECSENYI
A virért én felelek. Elégszer ugattam: nem birjuk tovabb! Jdsz hadnagy ur kérdez-
ze meg az embereit, pusztulni vagy elvonulni akarnak fegyverestiil-mindenestiil?

JASZ
Ismeri nagysigod a torok szandékat?

KERECSENYI
Uljenek le az urak! Ha ismerném, nem lennék ekkora gondban. Mikor egy fjjal
kilovettem a levelet a pasinak, csaknem fellizadtak, pedig csak nyolc nap tizszi-
netrdl volt sz6. A torok még azt se kérte, hagyjuk abba a falak erdsitését, holott
lattik: dolgozunk éjjel-nappal.

JASZ
Fékapitiny tr, még Marinics véleményére se volt kivincsi.

KERECSENYT
Krisztusi tirelemmel hallgatom, noha rebellis szavaiért kotelet érdemelne. Napon-
ta tucatjaval pusztulnak a katondk. Szétldtték a varost és a huszarvarat. Tiznél tobb-
szOr tortink ki, nem kiméltik magunkat, beszogeztiink hat dgyut. A hulldk mar
a pincébe se férnek. Van mad ilyenkor tandcskozni? Hadnagy dr, megvitatta az embe-
reivel, vallaljdk-e a kitorést és a torok pattantydsok levagdaldsat?

JASZ
Minket ugyantigy nem kérdez nagysigod!

MARINICS

Maga se kérdi a tobbieket!
SZEKELY

Harcolni jottiink, nem kérdezGskodni!
GAAL

De megnétt a kelmed szarva!
Ziigds-morgds, asztalcsapkodds
KERECSENYI
Beszéljen Ghiczy és Jdsz, azutin nagysigtok. Ismerem az érveit, de ne hivatkozzon
arra, hogy nem hallgattuk meg. Birhogy lesz, engem hibdztatnak. Vilasszuk a kit6-
rést, s én leszek az elsG, de a torok mindenkit lepuskiz. A fegyvertelen parasztok-
nak és asszonyaiknak esélyik sincs.
JASZ
Igy is azt teszi a torok, fGkapitiny uram. Tul sok vért dldoztak Gyula bevételére.
MARINICS
Csak nem jitszanak a tdszok életével?
GHICZY
A pogéiny a paradicsomra dcsing6zik. Az emberélet nem szimit az & vildgukban,
hit még a gyauroké. Litta, hogy hajtottdk a janicsirokat az dgyutdzbe?
MARINICS
Mi beteg katondkat, ndket, gyermekeket hajtanink puskatlizbe, vagy levigatnink
Sket, mint a barmot!
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JORGER
Szélhatok, f6kapitiny uram?
KERECSENYI
Beszéljen!
JASZ
Minek ismételgesse? Zsoldosoknak egyik vir olyan, mint a masik.
KERECSENYT
A német puskisok tobb mint felének vége. A zsoldot megszolgiltik. Fogja be a sza-
jat és hallgassa meg Jorger barét! Van annyi vesztenival6ja, mint kelmednek!
JORGER iiltében meghajolva
Fékapitany ar! Maradék embereimet gy elgyongitette a jirvany, hogy mozdulni se
birnak. Ha kivonulunk, cipelni kell Sket.
KERECSENYT
Hiny fegyverbir6 katondja maradt?
JORGER
Legfeljebb sziz. Azok harmada se képes a muskétit felemelni, nemhogy I6ni.
Rothenau kapitinnyal ketten maradtunk. Alig birjuk a lelket tartani az emberekben.
KERECSENYI
Hol van a kapitiny?
JORGER
A betegeket litogatta, s velilk imddkozott, azutin a kapuhoz ment. Maga is meg-
sebesiilt, de Istennek hdla nem silyos.
KERECSENYI
Rothenau evangéliumi protestins, ugye?
JORGER
Erés hitdl lutherdnus, mint én.
KERECSENYI
Hogyan vigasztalta a betegeket?
JORGER
A kapitany jirtas a teolégiaban. Azzal nyugtatta ket: az Ur a néki legkedvesebbe-
ket magdhoz szélitja, és orok életet ad, a tobbiekre rdbizza a dontést.
KERECSENYI
Gyulit ha nem is a Teremts, de Miksa bizta ram. En kaptam megbizatist, hogy
6vjam a virnépet és a varat. Az Ur tronusindl én felelek, szolgiltam-e a megma-
radt otszdz ember életét és Gyulat?
MARINICS
Gaal uram szerint az Uristen irgalmara bizott minket a csdszir, a magyar zdszlos-
urak és maga Schwendi févezér. Tul sokan akarjik a mi pdrtunkra vonni a Min-
denhatot.
GAAL
Eszébe se jusson nagysigtoknak felmentésben reménykedni!
KERECSENYI
Kelmed vitte a leveleimet Miksdnak és a févezérnek. Leirtam: a faltdl kdhajitdsra
all a torok. Az dgyadombjuk magasabb a falainkndl. Azt mondja meg, Andrds uram:

mire vir Schwendi és mire a Haditanics?
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GAAL diibidten
Arra, hogy a torok elfoglalja Gyulat. Legalibb akkora baj, ha fékapitiny ar dtad-
ja Janos Zsigmond kovetének, Bathorynak. Poginy 6rség Gyuldn vagy a poginnyal
frigyben illé erdélyiek. Ha a kitorést vilasztja, és mind elpusztulunk, legalibb tand
nem marad.

GHICZY
Ha nem donthetiink az életiinkrdl, legalabb haldlunkrél dontsiink, f6kapitiny uram!

KERECSENYI
Haljunk meg, de a tobbieket nem kérdi. Hadnagy tr jegyese naponta kényorog,
adjam fel a virat, bizzam a torok irgalmdra a virnépet. Csupa drtatlan, kiknek
a haldl nem dics6ség. Az & pusztuldsuk csak egy szdm a histéridban. Ha kitoriink,
lesz egy Tin6di vagy mds, éneket szerez a gyulai vitézekrdl, de szava nem lesz
a megolt asszonyokrdl, a parasztokrol és kolykeikrdl. A holtakat nem vigasztalja, s
ha maradnak utédaink, legfeljebb hivatkoznak rink. Dobét emlegetik, de Skelmének
ot hétig se kellett harcolnia. Mi két honapja védekeziink.

JASZ
Mégis Dob6 a példa!

KERECSENYI
Tin6di orszagszerte hirdette, Egerben tizezrével veszett a poginy — holott fele sem
igaz —, de a fegyvertelen cselédekrdl hallgatott. Elismerem, kéne egy j Dobd, de
lassik be: legalibb olyan fontos a megmaradis. Itt pusztulunk, s mindenkit ma-
gunkkal rdntunk, vagy elvonulunk és tovibb harcolunk. Az asszonyok még sziilhet-
nek, s mi is béven taldlunk csatit. Nem azt igérjiikk a pasinak, hogy orokre eldob-
juk a fegyvert.

SZEKELY révedezve
Elhallgattak az dgyik. Csak tudndm, mire késziilnek.

KERECSENYI
Megjott az erdélyi kovet, Bathory Kristof. Az a kérdés, Janos Zsigmondnak adjuk
a virat, vagy a pasanak, aki sok ezer emberét, hat agydjit vesztette el. Ha kitoriink,
mind elpusztulunk. Ez a romos diiledék igy is, tgy is a poginyé lesz. <

Felvonis vége, a szinpad elsotétiil.

(Folytatjuk)
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